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Collaboration avec des organisations

Dans le domaine de la collaboration avec diverses
organisations et autorités pour une présentation réussie
de la Suisse, il faut mentionner en particulier ces quatre

exemples.

Département fédéral des affaires étrangéres (DFAE)
Nous avons été en contact étroit avec le personnel des
ambassades et consulats pour l'organisation de semai-
nes suisses, lors d'expositions, de l'instruction des
stagiaires de chancellerie sur le tourisme et lors de la
journée de discussion du séminaire de promotion des
exportations avec excursion a la Gemmi (sentiers

muletiers).

Deux autres «mini-expos»
que nous avons réalisées
dans le cadre d'un projet de
la CoCo de plusieurs années:

les sujets «Fédéralismen...

Commission de coordination pour la présence de la
Suisse a I'étranger (CoCo)

Cette commission affiliée au DFAE est présidée par
l'ancien secrétaire d'Etat, M. Klaus Jacobi. L'ONST
siege au Comité et dans plusieurs groupes de travail. En
1994, nous avons réalisé avec elle de nombreuses
opérations telles que semaines suisses, expositions,
production d'imprimés, etc. L'ONST a remporté le con-
cours organisé par la CoCo pour la participation de la
Suisse a l'exposition universelle de 1996 a Budapest.
Malheureusement, celle-ci a été annulée entre-temps

par le gouvernement hongrois.

.. et «Agriculture»

Communauté touristique des pays alpins (CTPA)

Cette communauté de propagande créée en 1954
regroupe 1'Allemagne, 1'Italie, 1'Autriche, la Slovénie et
la Suisse. Elle assure le marketing de l'arc alpin aux
USA avec des annonces, des invitations a la presse et
des prospectus. Avec Rail Europe, elle commercialise le
produit «The Grand Tour of the Alps». En 1994, la
présidence a passé du directeur de I'ONST a M. Klaus
Lukas, directeur général de 1'Office national autrichien

du tourisme.

Commission européenne de tourisme (CET)

Dans cette commission fondée en 1948,A1es organisa-
tions touristiques nationales de 28 pays européens assu-
ment ensemble les études de marché et la promotion
touristique de 1'Europe dans les pays d'outre-mer. Elle
positionne 1'Europe avec succes en Amérique, Asie et
Australie, empéchant ainsi d'autres pertes de notre con-
tinent sur le marché mondial du tourisme. En outre, elle
ouvre a notre pays des portes pour ses relations avec
1'Union européenne, qui joue maintenant un role domi-
nant dans la CET. En 1994, environ un million d'écus
ont été investis pour des opérations promotionnelles
européennes, ils ont rapporté environ cinq millions
d'écus de moyens supplémentaires venant de l'industrie‘/

du voyage.
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